SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: MJG

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.
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Attributes
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Shipping height: 15mm
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Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil3.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beltfteten Bereichen und vermeiden Sie den Kontakt mit gefahrlichen
Stoffen.

® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an die zusténdige Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung des Geschosssetzstempels geeignete Schutzausristung
tragen, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Durchmesser des Geschosses (0.366 Zoll) mit dem Geschosssetzstempel
kompatibel ist.

® \ermeiden Sie es, das Produkt zu modifizieren oder Teile zu ersetzen, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden.

® Arbeiten Sie niemals mit dem Geschosssetzstempel, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Alkohol
oder Drogen stehen.

® |nformieren Sie sich Uber die richtige Handhabung und Verwendung des Produkts in der
Bedienungsanleitung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an einem stabilen Tisch oder einer Werkbank.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine losen Komponenten vorhanden sind.

2. Nutzung:

® Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Fihren Sie die Crimp und Setzoperationen langsam und kontrolliert durch, um ein Verkannten oder
Beschadigen des Geschosses zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Hande oder andere Korperteile in den Arbeitsbereich des
Geschosssetzstempels gelangen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von technischen Geraten.
® Achten Sie darauf, alle Teile zu recyceln, wo dies mdglich ist.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen fir gefahrliche Materialien, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Nutzung des TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden Sie
sich bitte an die zusténdige Stelle. Es ist wichtig, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgen, um
eine sichere Verwendung des Produkts zu gewdhrleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Benutzer immer an erster Stelle stehen. Bei
Unsicherheiten oder Problemen sollten Sie nicht z6gern, professionelle Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen.



TRIEBEL SEATERHEADS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.3/.366 Type: MJG. This product is designed as an
accessory for Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. It is important to follow all safety instructions to
ensure safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If you encounter any issues with the product, stop using it immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the product.

Do not exceed the recommended usage limits specified in the product manual.

Ensure that the product is securely attached before use to prevent accidents.

Avoid using the product in wet or damp conditions to reduce the risk of electrical hazards.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the product.
Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that all components are present and undamaged before installation.
® Attach the Seaterhead to the appropriate Seater as per the manufacturer’s instructions.
* Verify that the Seaterhead is securely fastened and properly aligned.

2. Usage:

Before each use, inspect the Seaterhead for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow the specific instructions provided in the manual for operating the Seater with the Seaterhead.
Maintain a stable and safe working environment while using the product.

After use, clean the product according to the manufacturer’s guidelines to ensure longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product with regular household waste.
® |f the product is deemed unsafe or damaged, follow local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual for additional
information and support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
TRIEBEL Seaterhead.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 9,3/.366

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Calibre 9,3/.366. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el producto si esta dafiado o si notas cualquier anomalia.

Consulta el manual para obtener informacién adicional sobre el uso y el mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Seaterhead solo para los fines para los que ha sido disefiado.

No modifiques el Seaterhead de ninguna manera.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el Seaterhead.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles del Seaterhead durante su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Seaterhead:

® Asegurate de que el equipo esté desconectado antes de la instalacion.

® Sigue las instrucciones del manual del Crimp y BenchRestSeaters de Triebel para instalar el
Seaterhead correctamente.

® Verifica que el Seaterhead esté firmemente sujeto y alineado antes de usarlo.

2. Uso del Seaterhead:
Coloca el material que deseas procesar en la posicion adecuada.
Ajusta la configuracion segun las especificaciones del manual.

Realiza una prueba en un material de desecho antes de proceder con el trabajo final.

[}
[ ]
[ ]
® Mantén una postura estable y segura mientras utilizas el Seaterhead.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro para prolongar su vida util.

Instrucciones de Eliminacién

® Deshazte del Seaterhead de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® Sjel Seaterhead esta dafiado o ya no se puede usar, considera reciclar los materiales siempre que sea
posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro del TRIEBEL Seaterhead o necesitas mas informacion, consulta el manual
del producto o busca asistencia a través de los canales de soporte disponibles.

Conclusion



Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes asegurarte de que tu experiencia con el TRIEBEL Seaterhead
Calibre 9,3/.366 sea segura y satisfactoria. Recuerda que la seguridad es lo primero y no dudes en buscar ayuda si
tienes alguna duda o inquietud.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 9,3/.366

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 9,3/.366. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de rechargement. Toutefois, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et
efficace. Ce guide vous fournira des instructions claires et des précautions a prendre lors de I'utilisation de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez tous les accessoires et outils hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser le produit en cas de dommages visibles.

Veérifiez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de défaillance.
Utilisez le produit uniquement a des fins pour lesquelles il a été congu.

En cas d'accident ou de défaillance, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du Seaterhead.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.

Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé.

Ne pas dépasser les spécifications de calibre recommandées pour éviter des accidents.
Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que votre banc de recharge est stable et sécurisé.
® Fixez le Seaterhead sur le banc en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer a utiliser le produit.

2. Utilisation

Placez la cartouche dans le Seaterhead avec précaution.

Assurezvous que la cartouche est correctement alignée avant d'appliquer une pression.
Appliquez une pression uniforme et contrdlée pour éviter des erreurs de rechargement.
Ne forcez jamais le mécanisme ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'alignement.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
® Sile produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Vérifiez les ressources en ligne pour obtenir des informations sur les rappels et les alertes de
sécurité.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez vous assurer que votre expérience avec le
TRIEBEL Seaterhead Calibre 9,3/.366 est a la fois slre et agréable. Restez informé des mises a jour et des rappels
via les plateformes officielles de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 9,3/.366

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead, un accessorio di alta qualita progettato per I'uso con Crimp e
BenchRestSeaters di Triebel. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro
e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verificare che il prodotto non presenti segni di danni o usura prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del Seaterhead.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche del produttore.

Non utilizzare il Seaterhead se si hotano anomalie o malfunzionamenti.
Seguire le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Montare il Seaterhead sul dispositivo di caricamento secondo le istruzioni del produttore.
® Verificare che il Seaterhead sia fissato saldamente prima di procedere.
2. Uso
® Caricare le munizioni seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 9,3/.366.

® Eseguire un controllo visivo delle munizioni caricate per eventuali difetti.
® Utilizzare il Seaterhead in un ambiente sicuro, lontano da persone non autorizzate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non smaltire il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE indicato
sulla confezione del prodotto o nel manuale.

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 9,3/.366 Typ: MJG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczgcych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami oraz przestrzeganie ich w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj TRIEBEL Seaterhead tylko z odpowiednimi seaterami i narzedziami.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne).

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi elementami.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub awarii.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

® Zamontuj TRIEBEL Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta seatera.
® Sprawdz, czy elementy sg prawidtowo dokrecone i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do seateréw z crimp i benchrest.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy, aby unikngé kontuz;ji.
® Po kazdym uzyciu oczys¢ produkt z resztek materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
® Rozwaz recykling lub oddanie produktu do odpowiednich punktow zbiérki.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania TRIEBEL Seaterhead, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia lub przedstawicielem producenta.



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterheadin kayttdohjeeseen. TAma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita
tuotteen turvalliseen kayttéon. Tuote on suunniteltu kaytettéavaksi kaliberilla 9,3/.366, ja se sisaltaa lisavarusteita,
kuten Crimp ja BenchRestSeaters. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetojen osalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki osat ja lisdvarusteet ovat kunnolla asennettuja ennen kaytt6a.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Tarkista kaikki osat ja varmista, ettd ne ovat ehjia.
® Asenna Seaterhead ohjeiden mukaisesti, varmistaen, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
® Varmista, ettd Crimp ja BenchRestSeaters on asennettu oikein.

2. Kaytto:
® Kaynnista laite vain, kun kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

® Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
* Ala ylita suositeltuja kayttorajoja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta kotitalousjatteiden joukkoon.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 9,3/.366 Typ: MJG

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att sakerstalla séaker och effektiv
anvandning av seater med crimp och benchrestseaters fran Triebel. For att sékerstalla din séakerhet och for att
maximera produktens prestanda, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika potentiella risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid hantering av seaterheads.
Kontrollera att seaterheaden ar korrekt installerad innan anvéndning.
Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid rekommenderade instéllningar for kalibrering och anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljéer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:
® Se till att alla verktyg och utrustning ar rena och i gott skick.
® Fast seaterheaden pa det avsedda verktyget med ratt moment.
® Kontrollera att seaterheaden sitter fast och ar stabil innan anvéndning.
2. Anvédndning av Seaterhead:
® Justera seaterheaden enligt de specifikationer som anges i manualen.
® Utfor en testkdrning for att sékerstalla att produkten fungerar korrekt.
® Anvand produkten endast for avsedda andamal.
3. Underhall:
® Rengor seaterheaden efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.

* |Inspektera produkten regelbundet for att sakerstalla att den ar fri fran skador.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn materialet om det &r mojligt for att minska miljopaverkan.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av TRIEBEL Seaterhead, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av din TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti pro TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Kalibr 9,3/.366 Typ: MJG

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead. Predtéte si
prosim tento navod peclivé a dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny
® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.
® Pred pouzitim si diikladné prostudujte vSechny pokyny a informace uvedené v manualu.
[ )
[ ]

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecném pouziti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Pfi manipulaci s vyrobkem vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim. Zjistiteli jakékoli poSkozeni, nepouzivejte
ho.

* Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla.
® Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan na stabilnim a rovném povrchu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Zkontrolujte, Ze pracovni prostor je Cisty a uspofadany.

2. Instalace:

* Nainstalujte Seaterhead podle pokynd vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je bezpecné pfipevnén a spravné nastaven.

3. Pouziti:
® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nastaven.

® Pouzivejte vyrobek podle pokyni a doporuéeni uvedenych v manualu.
® Pravidelné kontrolujte a udrzZujte vyrobek, aby byla zajiSténa jeho spravna funkénost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho ekologicky a bezpecné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na pfisluSny kontakt uvedeny v manualu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIEBEL Seaterhead. DodrZovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vyrobku.



